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ФЁДОР
ВАСИЛЬЕВ: 
«ГЕНИАЛЬНЫЙ 
МАЛЬЧИК»
В ИСКУССТВЕ

МАРИЯ 
ИЛЬЮШКИНА: 
ОТ ПЕРВОГО 
БАЛЕТА – 
ДО ПРИМЫ

ЭТЕРИ 
БЕРИАШВИЛИ: 
В КАЖДОЙ 
ПЕСНЕ – ОПЫТ 
ПРОЖИТЫХ ЛЕТ

Каждую пятницу в 00.10 (повтор – суббота в 11.30 и понедельник в 13.15)
на телеканале «Санкт-Петербург» выходит передача «Культурная эволюция», 
рассказывающая о самом актуальном в мире искусства Северной столицы.
Проект можно не только смотреть, но и читать в ежемесячной вкладке 
газеты Metro.  

Собакам-космонавтам
посвятили постановку

Й 



О знакомстве с балетом
Первый балет в моей жизни 
– «Лебединое озеро» в здании 
консерватории. Мама меня 
взяла, я была достаточно 
маленькая. Я протанцевала 
весь балет. Мы, слава богу, 
сидели в ложе, то есть я 
никому особо не мешала, 
но мама говорит, что меня 
было не угомонить, я вска-
кивала, в антракте начинала 
танцевать. 

Мне очень понравилось. 
И потом после каждого 
похода на балет я помню, 
что приходила домой и ещё 
полчаса танцевала, пока-
зывала всем, что я видела, 
какие были герои, что они 
делали. Осознание того, что 
балет – это моя жизнь и моё 
будущее, что это серьёзное 
искусство и что оно такое 
очень глубокое, многогран-
ное, пришло, когда я была в 
3-м классе академии, то есть 
мне было 13 лет.  

Естественно, мне очень 
хотелось танцевать ведущие 
сольные партии. Когда стала 
учиться, я, конечно, поняла, 
что всё намного сложнее, 
даже не была уверена, что 
смогу попасть в Мариин-

ский театр, хотя это было 
всегда моей мечтой.

 
О старте карьеры
Когда я начала танцевать на 
сцене Мариинского театра, 
это было большое счастье, 
конечно, очень было много 
всего нового. Так сильно, 
как тогда, я, наверное, не 
уставала больше ни разу в 
жизни, потому что от такого 
количества информации го-
лова просто не успевала от-
дыхать. Первый мой выход 
на сцену состоялся в балете 
«Бахчисарайский фонтан» 
в партии жён. Уже с нового 
сезона начались небольшие 
сольные партии. Как-то так 
оно всё потихоньку развива-
лось. Я очень люблю драма-
тические роли, драматиче-
ские балеты, где есть много 
разных эмоций, пережива-
ний. Это Жизель, Никия в 
«Баядерке», люблю Мехменэ 
Бану в «Легенде о любви». 
Очень нравятся спектакли, 
где есть испанский характер. 
Вообще интересно танцевать 
других героинь, потому что 
можно быть более смелым, 
можно не бояться: если тебе 
что-то страшно, такая герои-

ня, например, как Одиллия,  
не боится ничего.

 
О новом статусе
Выходить на сцену в статусе 
примы… Я думаю, здесь 
всё-таки не совсем зависит 
от статуса, а зависит просто 
от того, что ты выходишь на 
сцену Мариинского театра 
и представляешь Мариин-
ский театр. Это, наверное, 
важно. Но ещё это всегда 
очень интересно – выходить 
на сцену. Особое удоволь-
ствие доставляет, когда ты 
чувствуешь взаимодействие 
и с партнёром, и с музыкой; 
когда вы стараетесь созда-
вать искусство вместе, вот 
это очень здорово – именно 
вот это ощущение взаимо-
действия, сотворчества.

 
Об образе балерины
Балерина для меня – это че-
ловек с железным внутрен-
ним стержнем. Большая со-
вокупность разных качеств. 
Виктория Терёшкина, при-
ма-балерина нашего театра, 
в каком-то интервью очень 
хорошо сказала, что данные 
– это не главное, главное – 
это голова. Балерина – это 

очень умный человек, что 
правда, хотя и с железным 
характером. Несмотря на все 
эмоции, которые мы переда-
ём на сцене, несмотря на то 
что должны очень тонко чув-
ствовать, ощущать этот мир, 
нам ещё необходимо быть 
спокойными и отсекать всё 
лишнее. Это сложно.

 
Об образовании
Я не только балерина, но и 
филолог. Тема дипломной 
работы, конечно же, была 
связана с балетом. Я анали-
зировала балет Ролана Пети 
«Пиковая дама» параллельно 
с самим произведением 
Пушкина. Это было, конеч-
но, очень интересно для 
меня самой, я по-другому 
научилась смотреть балет.

 
О символизме
В моей творческой судьбе 
особенный спектакль – 
«Лебединое озеро». Какие-то 
все важные события, даже 
вот это назначение, пере-
вод в другой статус, тоже 
произошло на «Лебедином». 
Это было, конечно, очень 
приятно, очень неожиданно, 
но, поскольку впереди был 

целый спектакль, я думала 
о том, что мне предстоит 
танцевать. Мне нравится, 
что здесь есть два абсолютно 
разных образа – Одетта и 
Одиллия. Музыка даёт много  
каких-то нюансов и красок. 
Спектакль действительно 
технически очень сложный, 
один из самых сложных, 
потому что это чистая клас-
сика, ещё и эмоциональная 
очень, требует от тебя много-
го. Это был мой первый та-
кой большой балет, который 
я станцевала в Мариинском 
театре, и я работала только 
4-й сезон.

 
О значении балета в своей 
жизни
Балет – это основная часть 
моей жизни, и это то, через 
что ты понимаешь, что 
это вообще такое – жизнь. 
Это какое-то такое сопро-
тивление, потому что в 
балете много трудностей, 
препятствий, ты всё время 
борешься с собой, с какими-
то обстоятельствами. Но это 
похоже на то, как закалялась 
сталь, да и как алмаз вы-
тачивают в бриллиант. Мне 
кажется, что через балет 

жизнь – вот в этом большом 
смысле слова – тебя вытачи-
вает как человека. Это как 
бы и учитель, это счастье, 
это в каком-то смысле и 
боль, потому что ты всё вре-
мя переживаешь там много 
этих условий. В общем-
то, конечно, это большая 
радость – то, сколько даёт 
искусство нам, артистам. 
Наверное, мало что с этим 
может сравниться.

«Балерина должна тонко 
чувствовать этот мир»

19 сентября 2025 года перед началом «Лебединого озера» первая солистка Мариинского театра Мария Ильюшкина была торжественно 
объявлена примой-балериной. С артисткой встретилась Татьяна Павлычева
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Мария Ильюшкина. Балерина на сцене Мариинского театра в «Лебедином озере» | ФОТО: ТЕЛЕКАНАЛ «САНКТ-ПЕТЕРБУРГ»

«Балерина для 
меня – это 

человек с желез-
ным внутрен-

ним стержнем. 
Большая сово-
купность раз-
ных качеств».

Мария Ильюшкина, 
прима-балерина

Мариинскго театра
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Собаки летят в космос, а 
вышивка уходит в сюрреализм

ПАВЕЛ БОГДАНОВ
о спектакле «Звёздные псы» 
(12+) в Театре на Литейном 
(ближайший показ – 4 ноября)

Железная клетка, из которой 
невозможно вырваться. Личное 
время для сокровенных  разговоров 
только ночью, когда надзиратели 
сами отправились ко сну. В глазах 
большинства им повезло, ведь  они 
сумели вырваться из приюта, где 
впереди была только голодная 

смерть. Но счастливый 
билет оказался 

лотерейным, 
потому что их 
жизнь всё равно 
зависит от 
решений других. 
Со сцены Театра 
на Литейном  

рассказывают историю о первых 
советских собаках-космонавтах. 
Отчасти выдуманную, отчасти  
документальную. Но не скрывают: 
выбранная форма – способ  
поговорить о болевых проблемах 
современного мира.

Здесь не играют животных, здесь 
говорят о людях. И действительно, 
от собак только клички. Вот Дезик 
так хотел быть героем, но боялся 
полётов, и признаться в этом ему 
было стыдно. Одинокие и преданные 
другими Пчёлка и Мушка в своей 
неистовой дружбе просто пытались 
нащупать точку опоры в этом мире. 
А любовь Лайки и Непутёвого была 
невозможна по определению. По 
мысли создателей спектакля, мы 
должны смотреть на них, а видеть 
самих себя.

Отлитые в бронзе и даже 
запечатлённые на пачках сигарет, 
хотя сами давно уже превратились в 
пепел, первые собаки-космонавты в 
истории останутся героями, о которых 
сложат легенды. Развенчание мифов 

способно пошатнуть устои. Герои 
в человеческой памяти должны 
оставаться рыцарями без страха и 
упрёка. Но стоили ли эти подвиги 
жизни? «Звёздные  псы» – спектакль 
не вопросов, спектакль ответов. 
Ответов, отлитых в монолите, как 
копии советских памятников на 
сцене.

Авторы, которые работают над созданием передачи «Культурная эволюция» на телеканале «Санкт-Петербург»,
каждый месяц рассказывают Metro о том, как организовать свой досуг в Северной столице. Самые интересные выставки и проекты –

в рекомендациях экспертов и ведущих программы

Автора этих картин Репин называл 
«феноменальным юношей», 
Крамской – «гениальным 
мальчиком». Вечно молодой и 
талантливый Фёдор Васильев 
прожил всего 23 года, но за шесть с 
половиной лет творчества оставил 
после себя более 100 живописных 
произведений и неизмеримо 
широкий и яркий след в истории 
изобразительного искусства.
Пробуждение природы, её лёгкая 
тревожность в предчувствии грозы 
или же безмятежность в лучах 
солнца – в каждой картине ощутимо 
искреннее восхищение художника, 
созерцавшего и писавшего эти виды. 
Фёдор Васильев, можно сказать, 
живописец-поэт, каких до него не 
было. 

Уже к 20 годам Фёдор 
Александрович – художник, 
способный решить любую 
поставленную творческую задачу. 
Его талант и влияние признают 
не только учитель Шишкин, 
но и Крамской, Репин. С ними 
он путешествует, наблюдает, 
впечатляется и – пишет. В 1867 
году – посещение Валаама, затем – 
окрестностей Петербурга, губерний. 
А в 1870-м, узнав о желании Репина 
создать картину «Бурлаки», Васильев 
уговорил его отправиться на Волгу и 
сам организовал поездку.

По возвращении из путешествия 
Фёдор Васильев приступил к работе 
над одним из главных своих 
шедевров. Картина «Оттепель» 
принесла ему невероятный успех, 
славу, признание: Третьяков 
моментально выкупил её, будущий 
император Александр III заказал 
у живописца копию, Шишкин 
признал, что его как учителя 
превзошли.

Но триумф живописца оказался 
недолгим. После напряжённой 
работы над «Оттепелью» Васильев 
заболел, у него обнаружили 
чахотку. В надежде поправить 
здоровье юноша, уже зачисленный 
вольнослушателем в Академию 
художеств, уехал в Крым, но 
тёплый климат, увы, не оказал 
спасительного действия. Состояние 
Фёдора Александровича 
ухудшалось, но 
он продолжал 
писать. И 
небо на его 
последних 
картинах  
чарующе 
чистое и 
ясное.

о выставочном проекте 
«Открытый мир. Современное 
искусство Нижегородской 
области» (16+) в Музее Фаберже 
(до 23 ноября)

Расписное сердце России. Хохлома. 
Красочность декоративной росписи, 
визитной карточки Нижегородской 
области, кажется, нашла отражение 
и в живописном искусстве этого 
региона. В Музее Фаберже открылась 
третья выставка масштабного 
проекта «Открытый мир», 
посвящённого исследованию красоты 
и многообразия изобразительного 
искусства России. На этот раз в центре 
внимания – творчество художников 
Нижнего Новгорода. Более 120 работ, 
многие из которых ранее почти не 
экспонировались.  

Охватывая несколько десятилетий, 
выставка открывается нижегородским 
искусством второй половины ХХ века. 
Здесь залитые солнцем жанровые 
работы Вячеслава Жемерикина 
и Евгения Рудова соседствуют с 
театрализованными городскими 
пейзажами Леонтия Арапова. Особое 
место среди экспонатов занимает 
полотно выдающегося советского 
художника Алексея Варламова. 

В наши дни Нижний Новгород 
– один из центров развития 
стрит-арта, а потому экспозиция 
второго этажа оказалась во власти 
современных художников – от 
ветеранов неформального искусства 
до молодых экспериментаторов. 
Здесь и фотографии известной 
арт-группы, и сюрреалистическая 
вышивка художника-неформала 
Сёмы Bomse, и даже хоррор-маски 
Юрия Отинова. В своих 
творческих исканиях 
многие современные 
художники 
обращаются к 
переосмыслению 
многовековых 
традиций. И вот уже 
лихо закрученный 
традиционный 
узор из тонких 
стеблей становится 
смелым дизайнерским 
решением.  
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ТАТЬЯНА ПАВЛЫЧЕВА 
о выставке «Фёдор Васильев. К 175-летию со дня рождения» (0+)
в Государственном Русском музее (до 26 января)
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ДАРЬЯ ПАТРИНА
о выставке VIRKELIG/UVIRKELIGT 
(16+) в галерее Марины Гисич (до 
14 декабря)

Пластичность, хрупкость, 
прозрачность, способность отражать 
и преломлять – художница Мария 
Кошенкова однажды случайно, 
а потом оказалось, что прочно и 
надолго выбрала своим медиа 
стекло. На этом языке она говорит с 
миром.

Изначально стекло было выбрано 
по простым житейским причинам: на 
это направление в Академии имени 
Штиглица был самый маленький 
конкурс. Мария поступила и 
отучилась, а магию стекла оценила 

позже, когда появились возможности 
работать в хороших стеклодувных 
мастерских. Последние 15 лет Мария 
живёт в Копенгагене, у неё есть 
маленькая мастерская при Музее 
современного стекла и доступ к 
классным выдувальщикам. Техника 
– традиционная гута, но Мария 
постоянно её переосмысливает.

Во время 59-й Венецианской 
биеннале работы Марии стали частью 
Датского павильона. Её персональные 
выставки проходили в разных 
странах – от Франции до Японии. 
Сейчас в родном Петербурге Мария 
представляет работы, созданные за 
последние два года. Здесь несколько 
серий, перетекающих одна в другую…

Спонтанность против 

планирования, интуиция против 
рациональности. И каждый раз на 
своих персональных выставках 
Мария Кошенкова пытается 
примирить эти противоположности. В 
галерее Марины Гисич свои текучие 
стеклянные объекты художница 
разместила на жёстких металлических 
конструкциях.

В мире, где идея контроля 
возведена в абсолют, полезно узнать, 
что контролировать всё – иллюзия. 
Стекло точно передаёт эту мысль. 
Его пластичная природа, его мощная 
эмоциональность, его краткосрочная 
податливость и дальнейшая хрупкая 
статичность – в современном 
искусстве такие качества становятся 
всё более востребованными.

И всё больше 
художников 
в мире 
обращаются 
к этому 
материалу.

ТЕЛЕКАНАЛ «САНКТ-ПЕТЕРБУРГ» WWW.TOPSPB.TVЧЕТВЕРГ, 23 ОКТЯБРЯ 2025
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Большой сольный концерт  
в Петербурге. Открою ма-
ленькую тайну. Вы сказа-
ли, что каждый раз пере-
живаете по поводу своей 
программы. А по какому 
принципу вы её составля-
ете? Может быть, меняете 
от города, времени года, 
от настроения? 
И от города к городу, и от 
времени года. То есть всё, 
абсолютно всё влияет. И так 
хочется показать свою ав-
торскую программу, потому 
что, по крайней мере, это 
честно, когда ты исполня-
ешь свои песни и песни, 
написанные для тебя, 
которые выпущены уже 
на звуковые платформы. 
Также хочется показать своё 
наполнение, скажем так. С 
чего я начинала? С француз-
ского шансона, исполняла 
в арт-клубе «Ностальжи» в 
Москве. Это тогда был про-
сто самый-самый красивый 
арт-клуб, так его называли. 
Туда съезжалась богема. 
Чтобы вы понимали, это 
было около 30 лет тому на-
зад. Вот в следующем году 
будет ровно 30 лет, как я 
на сцене. Отсчёт веду с 10 
декабря. Это был первый 
рабочий день, когда я вы-
шла петь песни Эдит Пиаф. 
И, разумеется, эти песни со 
мной идут по жизни. Нет 
концерта, чтобы я не спела 
ни одной французской пес-
ни. Разумеется, я грузинка, 
и без грузинских песен тоже 
нет моих концертов, потому 
что это важно – не забывать 
свои корни, знать, откуда 
ты родом, на какой музыке 
ты вырос, что внутри тебя. 

Русский язык – тяжёлый 
язык для того, чтобы петь 
на нём?
Ни в коем случае. Это от-
говорки тех людей, которые 
пытаются манерно петь 
на иностранном языке. Я, 
конечно, ни в коем случае 
не обесцениваю сейчас 
труд людей, которые поют 
на иностранном языке. 
Я имею в виду россиян, 
которые поют на иностран-
ном языке, выступают на 
вокальных конкурсах. Это 
великолепно, но на ино-
странном языке всё-таки ты 
в первую очередь слушаешь 

голос, слушаешь технику. На 
русском петь сложнее – да, 
русский язык фонетически 
чуть-чуть другой. Но если 
обладать хорошей вокаль-
ной техникой и чётким 
словом, острым словом, то 
всё получится. Я все свои 
последние песни пишу и 
пою на русском языке. 

Вы сейчас сказали про 
свои песни. К примеру, 
возьмём «Сильную жен-
щину». Я прочитал, что это 
в определённой степени 
ещё и послание ваше вну-
треннее самой себе – быть 
на позитивной волне. Не-
ужели это так важно?
Это важно. У меня раньше 
все песни были о той боли, 
которую испытывает чело-
век (женщина, мужчина – 
неважно), когда переживает 
расставание, безответную 
любовь. Это страдание, боль. 
И после моего очередного 
большого сольного концерта 
в Москве один из известных 
психологов мне сказал: 
«Этери, ты понимаешь, тебе 
нужно поменять словесный 
код твоей жизни». То есть, 
если мы всё время закапыва-
емся в каком-то своём горе, 
в своём каком-то негативе, 
очень сложно потом встать, 
расправить крылья. По-
этому такие песни нужны, 
конечно.

Тот опыт, который есть 
у вас сейчас, помогает 
понимать не только, как 
петь, но и, может быть, о 
чëм петь?
Разумеется, я стала гораздо 
глубже чувствовать слово, 
потому что для меня тексты 
– это всегда было такое 
вспомогательное что-то 
для музыки. Музыка была 
колоссальным говорящим 
звеном. А когда мне испол-
нилось 50 лет (мне сейчас 
53, и я это не скрываю), я 
поняла, что – ого! – как ин-
тересно всё складывается. 
То есть получается, что во 
всех песнях, которые до это-
го момента я записала, ис-
полнила, в каждой из них – 
опыт прожитых лет. И когда 
меня спрашивают молодые 
исполнители, талантливые, 
очень способные: чего нам 
не хватает вот в этой песне 

– я говорю: ребята, прожи-
тых лет вам не хватает. 

Этери Бериашвили – 
строгий педагог? Вы же 
преподаëте на кафедре 
эстрадно-джазового 
искусства Московского го-
сударственного института 
культуры. Возглавляет её 
народная артистка России 
Лариса Долина. 
Вы знаете, и да, и нет. 
Строгая я к талантливым 

детям, которые не зани-
маются своим продвиже-
нием, которые не подают 
заявки на вокальные шоу, 
на какие-то конкурсы. Я не 
прощаю лень, ругаюсь. Как 
ты можешь? Ты же просто 
гробишь себя. Конечно, не 
у всех есть возможность 
попасть на федеральные 
каналы, на центральные 
каналы страны. Но есть же 
соцсети. Где вот эти корот-
кие видео, которые характе-

ризуют тебя как певца? Эти 
же вопросы я задаю сама 
себе, и мне такие же вопро-
сы задавали люди, которые 
преуспели в самопрезента-
ции, в представлении себя 
как артиста.

Как так получается, что  
Грузия дала такое количе-
ство талантливых певцов 
всему миру? 
Очень сложно отвечать 
грузинке на этот вопрос, 
потому что для меня песня 
неотделима от моей жизни. 
У меня есть фотография 
(мне там меньше трёх лет), 
где сидит вся наша семья – 
мамины родители, папины 
родители, там ещё друг де-
душки с гармонью.  Каждая 
встреча родственников и 
друзей всегда была с музы-
кой. Танцевали мы кто как 
умел, пели на три голоса 
минимум. У мамы низкий 
голос, очень сочный. Моя 
тётя, мамина сестра, она 

всегда пела высокие пар-
тии. Бабушка, мамина мама, 
у неё такой высокий был 
голос и сильный. Грузия 
– край, где людям легко пе-
лось, потому что там всегда 
тепло. Вот в России особо 
не попоёшь зимой, потому 
что холодно. Хотя такие про-
тяжные, красивые песни 
есть в России – например, 
казачьи песни. Красота же. 
Людям, которые приходят 
ко мне на мастер-классы, 
я часто задаю вопрос: а 
вы знаете свои народные 
песни? Ну вот, кроме «Ой, 
мороз, мороз», такие есть 
красивые русские народные 
песни. Почему вы их не 
знаете? Почему вы не знаете 
свои корни? Куда вы хотите 
расти в музыке? Вам нужно 
для начала сделать свой 
базис из народных песен, 
а потом уже идти и писать 
что-то новое. Это основа, это 
корни. Без корней дерево 
умирает. 

В Северной столице прошли гастроли Этери Бериашвили, грузинской и российской певицы, актрисы мюзикла «Мамма Мия!», композитора и 
педагога кафедры эстрадно-джазового пения Московского государственного института культуры. В интервью Павлу Богданову для «Культурной 

эволюции» она рассказала об эмоциях в творчестве, преподавательской деятельности и саморепрезентации 

ЭТЕРИ БЕРИАШВИЛИ
«В КАЖДОЙ МОЕЙ ПЕСНЕ – 
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Этери Бериашвили | ВСЕ ФОТО ПРЕДОСТАВЛЕНЫ ТЕЛЕКАНАЛОМ «САНКТ-ПЕТЕРБУРГ»

ТЕЛЕКАНАЛ «САНКТ-ПЕТЕРБУРГ» WWW.TOPSPB.TVЧЕТВЕРГ, 23 ОКТЯБРЯ 2025

«Вам нужно для начала сделать 
свой базис из народных песен,
а потом уже идти и писать 

что-то новое».

Этери Бериашвили, 
певица, композитор, педагог
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ЭКСПЕРТ

Когда мы решили, что новый 
календарь должен быть снят в 
русском стиле, стали вспоминать, 
чем занимались на Руси муж-
чины. Фотосессию проводили в 
деревне Мандроги, подобрали 
инвентарь. Фонд третий год вы-
пускает календари совместно с 

нашими друзьями – пожарными. 
В прошлом году продали 1300 
календарей и выручили 2,5 млн 
рублей. На эти деньги провели 
восемь длительных реабилита-
ционных комплексов для наших 
подопечных, изготовили семь 
пар сложной ортопедической 
обуви. Каждый календарь – это 
не просто листы с фотографи-
ями, а шанс изменить чью-то 
жизнь. Календарь «Герои 2026» 
доступен на сайте фонда: www.
child-rehab.org

ЕКАТЕРИНА 
КУЗНЕЦОВА 
директор фонда 
«Центр 
реабилитации 
ребёнка»

Пожарные стали 
русскими богатырями

1 «Ветеринар» Тимофей 
Шайтаренок (месяц 

октябрь). 
«Мои коллеги уже участво-
вали в подобных благотво-
рительных проектах, а для 
меня это первый опыт. На 
этот раз темой для календа-
ря стал русский стиль. Кто-то 
косит траву, кто-то стреляет 
из лука. А мне, как самому 
молодому и самому мини-
атюрному, досталась роль 
ветеринара. Хотели снимать 
меня с чёрным кроликом, 
но он сливался с моими 
штанами пожарного. Тогда 
решили, что я буду фото-
графироваться с козлёнком. 
Сначала расстроился: все с 
косами, вилами и лошадьми, 
а я – с козлёнком. Но потом 
понял, что именно такие 
фотографии вызывают дове-
рие и симпатию. Животных я 
люблю – у меня кошка дома 
живёт. К счастью, она не 

болеет, к ветеринару ни разу 
её не возил».

2 «Кузнец» Андрей Прохо-
ров (месяц декабрь). 

«В позапрошлом году я уже 
снимался для календаря. 
Тогда был поваром, теперь 
стал кузнецом. У меня есть 
знакомые ребята, которые 
работают в кузнице, как-то 
приходилось им помо-
гать. Так что, как работать 
молотом, представляю. В 
деревне Мандроги, где про-
ходила фотосессия, всё было 
по-настоящему: работали в 
настоящей кузнице».

3 «Баянист» Павел Крупа-
чев (месяц апрель). 

«Мне достался образ бая-
ниста, и я привёз с собой на 
съёмки инструмент своего 
деда. Мой дедушка – вете-
ран Великой Отечественной 
войны, дошёл до Кёнигсбер-

га, вернулся с кучей ранений 
и баяном. Играл на всех 
свадьбах и похоронах, был 
первым парнем на деревне. 
Отец мой тоже владеет ин-
струментом – играет внукам 
казачьи песни. Я пока так и 
не научился, но как-нибудь 
освою семейный баян, меч-
таю сыграть нашу любимую 
семейную песню «По Дону 
гуляет казак молодой». По-
нятно, что мы, пожарные, не 
профессиональные модели, 
иногда чувствовалась нехват-
ка опыта, скованность. Нас 
иногда критикуют в соцсетях. 
Но я не вижу ничего зазор-
ного в такой благотворитель-
ной акции. Особенно когда 
вижу результат, узнаю, сколь-
ко реабилитаций благодаря 
календарю удалось оплатить, 
слышу слова благодарности 
от родителей маленьких по-
допечных фонда».  

Петербургские огнеборцы и благотворительный фонд «Центр реабилитации ребёнка» 
подготовили календарь «Герои 2026», все вырученные средства от продажи которого пойдут на 

лечение детей с ДЦП. Пожарные рассказали о новом опыте Metro

ТЕКСТ: АЛЁНА БОБРОВИЧ, ФОТО: ТАТЬЯНА МАКСИМОВА

4 «Сеноукладчик» Артём 
Белогунь (месяц август). 

«Когда-то я часто ездил к ба-
бушке с дедушкой в деревню 
и знаю прекрасно, что такое 
сенокос. Косой и вилами 
пользоваться умею. В этот раз 
мы, все 12 месяцев, встрети-
лись в деревне. Сниматься 
было весело. И, главное, у 
нас было понимание, что всё 
это не просто так. Каждый 
проданный календарь – это 
помощь больному ребёнку. А 
чтобы его купили, он должен 
привлекать внимание».
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Овен
21.03 – 20.04

Время заняться делами, которые от-
кладывали, особенно внутренними 
вопросами и личными трансфор-
мациями.

Телец
21.04 – 21.05

Сезон партнёрства в самом разгаре! 
Одинокие могут встретить важного 
человека, а тем, кто в отношениях, 
звёзды советуют открыто обсудить 
наболевшие темы и укрепить союз.

Близнецы
22.05 – 21.06

День благоприятен для изменения 
привычек. В течение месяца вы 
сможете полностью пересобрать 
свой распорядок, улучшить само-
чувствие и дисциплину. 

Рак
22.06 – 22.07

Творчество, дети и любовь сегодня 
в центре внимания. Родители погру-
зятся в заботы, а свободные могут 
неожиданно влюбиться или найти 
вдохновение в любимом деле.

Лев
23.07 – 22.08

Всё внимание – дому и семье. Захо-
чется создать уют и атмосферу теп-
ла. Отличный момент для ремонта, 
украшения жилья и укрепления 
эмоциональных связей.

Дева
23.08 – 22.09

Месяц обещает активность: больше 
поездок, звонков, общения. Воз-
можно, появится желание купить 
новый гаджет или транспорт.

Весы
23.09 – 22.10

Подведите итоги прошедшего 
месяца и переключите внимание 
на финансы. Рациональный подход 
поможет улучшить материальное 
положение.

Скорпион
23.10 – 21.11

Солнце вошло в ваш знак, придавая 
силы и уверенность. Этот месяц ста-
нет временем личного обновления, 
вдохновения и начинаний.

Стрелец
22.11 – 21.12

Наступает период спокойствия и 
перезагрузки. Избегайте лишней 
активности, позвольте себе отдых и 
размышления. 

Козерог
22.12 – 20.01

Друзья и единомышленники вы-
ходят на первый план. Присоеди-
няйтесь к командам, участвуйте в 
совместных делах. 

Водолей
21.01 – 18.02

Ваша карьера набирает обороты. 
Это отличное время для продви-
жения по службе, демонстрации 
талантов и запуска собственных 
проектов. 

Рыбы
19.02 – 20.03

Скука вам противопоказана! Учёба, 
поездки и новые впечатления пода-
рят вдохновение. Звёзды советуют 
не замыкаться в себе – мир зовёт 
вас к открытиям и радости.

ЛИЛИЯ ЛЮБИМОВА, 
АСТРОЛОГ

Гороскоп Афиша Metro: что 
происходит в Петербурге
«ЕСЕНИН»
24–25 октября (16+)
Его называли последним поэтом 
деревни, хулиганом и пророком, 
гением и гулякой. Сегодня судьба 
творца – стремительная, полная 
чувств, страсти и трагедии – оживает 
в спектакле «Есенин» Музыкального 
театра им. Ф.И. Шаляпина, приуро-
ченном к 130-летию со дня рождения 
и 100-летию со дня ухода поэта. В 
спектакле герой раскроется во всей 
противоречивости своей натуры. 
Премьера пройдёт на сцене Дворца 
искусств Ленинградской области.

МАРИ КРАЙМБРЕРИ
25 октября (12+)
«Кто такая Мэри?» – новое стадион-
ное шоу Мари Краймбрери, которое 
состоится в Санкт-Петербурге на 
«СКА Арене». Автор и исполнитель 
хитов «Океан», «Мне так повезло», 
«Иначе всё это зря», «Нравится 
жить», «Пряталась в ванной», 
«Случилась осень» вновь покажет 
грандиозное представление. Живой 
звук, танцевальный перформанс и 
звёздные гости.

«АУКЦЫОН»
25 октября (16+)
Легендарная группа «АукцЫон» при-
глашает всех на большой осенний 
концерт в клубе «Космонавт»! Музы-
кальный драйв, живые эксперимен-
ты со звуком, любимые песни. Будет 
неожиданно, немного эксцентрично, 
ярко и очень музыкально.

ФЕСТИВАЛЬ ПРОФЕССИЙ 
ДЛЯ ДЕТЕЙ
25 октября – 2 ноября (0+)
В дни школьных каникул простран-
ство Vokzal 1853 вновь превратится в 
настоящую лабораторию будуще-
го, где каждый ребёнок сможет 
попробовать себя в самых разных 
профессиях. Фестиваль профес-
сий – это возможность в игровой и 
увлекательной форме познакомить-
ся с миром взрослых. Юные гости 
смогут побывать в роли театрального 
актёра, программиста, дизайне-
ра, ювелира, спортсмена, теле- и 
радиоведущего и многих других 
специалистов.

«АНЮТА»
26 октября (12+)
Балет «Анюта» на музыку легендар-
ного ленинградского композитора 
Валерия Гаврилина относится к числу 
тех спектаклей, что не отпускают 
до последней минуты. Его успех у 
зрителя неизменен. Здесь всё – от 
хореографии и актёрского воплоще-
ния, придуманных балетмейстером 

Владимиром Васильевым, до ярких 
исторических костюмов и декора-
ций, чеховских образов – трога-
тельно и эмоционально. На сцене 
Мариинского театра. 

«ГАРРИ ПОТТЕР. 
СИМФОНИЧЕСКИЙ САУНДТРЕК»
28 октября (6+)
На сцене Дворца искусств Ленинград-
ской области состоится выступление 
симфонического оркестра под руко-
водством Сергея Акимова, который 
представит новую концертную про-
грамму «Гарри Поттер. Симфониче-
ский саундтрек» в канун Хеллоуина. 
В исполнении оркестра прозвучат 
главные темы из саундтрека всех 
фильмов. Концерт сопровождается 
чтением отрывков из книг Джоан 
Роулинг диктором Всеволодом 
Кузнецовым (голоса Волан-де-Морта, 
Ведьмака, Брэда Питта, Тома Круза, 
Киану Ривза и других). 

TIM BURTON HALLOWEEN
1 ноября (16+)
Этой осенью снова откроется дверь 

в мир Тима Бёртона! Приглашаем 
на культовую вечеринку в стиле 
самого хеллоуинского режиссёра, 
чьи работы затронули сердца 
нескольких поколений. Погру-
зимся в мир чудес и кошмаров, 
размывая границы между сном 
и реальностью! Тебя ждут живые 
тематические выступления, заво-
раживающие костюмы и воистину 
мрачная атмосфера загадочного 
праздника. Среди выступающих 
– Ravanna, Brandy Kills, Altersight, 
MyStory, Retroit, Deimos Moon, 
DreamVeil, «Радиус», Алькасар, 
«Точка ком». Вечеринка пройдёт в 
клубе «Сердце». 

ABBA, THE BEATLES
3 ноября (6+)
В концертном зале «Колизей Арена» 
Санкт-Петербургский симфонический 
оркестр Impulse orchestra под руко-
водством дирижёра Игоря Томашев-
ского исполнит легендарные хиты 
наиболее популярных музыкальных 
коллективов XX века – ABBA
и The Beatles. 

«АукцЫон»
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«Сати / Весна 
священная»
Фестиваль стартует 12 ноября в БДТ им. 
Г.А. Товстоногова новым спектаклем 
«Сати / Весна священная» (Театр танца 
Си Син, Китай). В спектакле «Сати» и 
музыканты, и танцовщики выступают на-
равне как неотъемлемые части цельного 
театрального опыта. Это новое масштаб-
ное творение, результат четырёхлетней 
командной работы, создатели посвятили 
10-летию Театра танца.

«Джульетта
и Ромео»
15 ноября фестиваль продолжится 
спектаклем «Джульетта и Ромео» 
Балета Каталонии на сцене Театра-
фестиваля «Балтийский дом».  
Хореограф Элиас Гарсиа (Барселона)
воплотил на сцене бессмертный 
шекспировский сюжет. В Петербург 
труппа, в которой сочетается без-
упречность классической балетной 
школы с испанской харизмой, при-
едет в составе 30 танцовщиков. 

«Танцуем для 
Дягилева»
17 ноября в Александринском театре 
пройдёт вечер современной хорео-
графии «Танцуем для Дягилева». На 
сцену выйдут хореографы Максим 
Севагин и Си Син, а также танцов-
щики Балета Каталонии. Солисты 
Большого театра предстанут перед 
публикой в новом опусе Павла 
Глухова «Русский характер».

«Фрида»
1 и 2 декабря на сцене Театра-фестиваля «Балтий-
ский дом» пройдут два показа спектакля «Фрида», 
созданного Танцевальной компанией Евы Дуды в 
сотрудничестве с Венгерским национальным театром 
танца (Будапешт). 

Мексиканка Фрида Кало – одна из самых узнавае-
мых художниц ХХ века. Уникальный стиль живописи 
отражает культуру её родной Мексики и фантастические 
видения самой Фриды. Соединяя танец и театр, музыку 
и изобразительное искусство, используя видеотехноло-
гии, Ева Дуда рассказывает историю женщины-художни-
ка с сильным темпераментом и драматичной судьбой.

«Заштрихованный 
ансамбль»
6 декабря зрители «Дягилев P.S.» приобщатся к дру-
гой, не менее самобытной культуре – миру Южной 
Африки. Спектакль «Заштрихованный ансамбль» 
хореографа и режиссёра Мамелы Ньямза (ЮАР) 
и её танцевальной компании отличают мощный 

символизм (в музыке, цвете, костюмах) и синергия 
европейского танца и африканской традиции. 
Постановка соединяет балетную музыку 

Сен-Санса, европейскую оперу и африканские 
ритмы. Спектакль пройдёт в Центре современного 

искусства им. Сергея Курёхина.

«Похищение
из сераля»
9 декабря на сцене БДТ им. Г.А. Товстоногова фести-
валь представит одну из самых громких оперных 
премьер Нижегородского театра оперы и балета 
«Похищение из сераля» – образец немецкого зинг-
шпиля (пение с разговорными диалогами) на му-
зыку В.А. Моцарта. Петербуржцы услышат оркестр 
La Voce Strumentale под руководством дирижёра 
Дмитрия Синьковского и сопрано Надежды Павло-
вой, одной из звёзд российской оперной сцены. 
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СОБЫТИЙ 
ФЕСТИВАЛЯ
«ДЯГИЛЕВ P.S.»6

XVI сезон Международного фестиваля
«Дягилев P.S.» (12+) пройдёт в Петербурге
с 12 ноября по 14 декабря. Рассказываем, какие 
мероприятия обязательно стоит посетить


